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ram iar n orh ropade på fröken. » FN A D/"\D I A r\ »** och fråga når det ir lägligt för 
— Vet ni branfrin brefvet var?’^4*^ lA/lw/1 VJ ;waoe att ,a roiz_
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JARNVAGNEN Nej, jag vet iute det. Men ja#
| «t*>«S ume på Gjäraaa* kontar, då Jet 
j ». *be. iNrt var ett »lort, pit k a vert. | 
| — 6«å» »t stiieaf
5 — Sej. me.*s då Gjirnä» L

Lk*om *å

— Lägligt! utropade jag förvånad. 
Asbjörn Knu 4«ll banden varnan

de upp mot mig och fortsatta» vand lili 
nittaren:

»ed Cxnraa *• Ceeaa, ir 
dag med klart h ofrad oeh
goda nerver — en dag af idel 

Lf oen rörelse.

AN VÄNDER XI
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— Orh n. ka: 

tt jag inte m 
t-mligbeter,
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<•så«5&rn Kr.r.- 

frågade ha: ms.1 A
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STEIN RIVERTON. tos .
då han h

tau i»ä att fr»
ha;i fåriari igt 

saft där 1 stolen, 
ett lik. Jag har aldrig applefrai

l ►lek, ja. medan 
v ar han aå blek

Me:: ,Vsbj*>rn K fa.:- Deering New Ideal Binder 
Mästaren på Skördefältet.

an utia -i(MAFLE LEAF LABEL ) *i Forte, f Or
]å de# makt Ja.Tror »

. ett p»r Ojpw
— M»:.ar ni hypootiwe
— Ja, »i kan gärna k

iivad nHiffi förklarar r. Ar
Ni va', att Hrad »k då håHaX

* med ! Ha
Förutsatt a mgen for att>yp-•t lÄngt om 

ig. ! stammad t r
1, att»atJa,

st körde han ut 
i iår inte vara bär längre, §t

vi»,Men
E ER INGm.-tniii#*a a?t k*.ma. IM ar j att han är 

nånntska jag vantar på. 
ville icke förklara *ig nät na v*

alåitermaskiner hafva etablerat en 

standar, jorden rundt. Hvarhäist sad växer, ar Deering 

en pålitlig maskin, #n som är aMt:J

renade jag 
Jag ii

Gjärnäs.... var i alla "all ute 
för död oeh pina inte vara här oeh åkte mordnatt"1'

uta le mte tills jag varj Jag hade vai-tat* a:t Asbjörn Krag klovkan blef el 
illdelv* * «m från ’ skulle r

ni hoi\* \ *

N.tnrlyl sent til »vallsbordet, oeh 
lnAan. jag var_fér- 

Då jag giek lorbi 
nom traf- 

innv löfumroet, 
nte -röra nononi och j »g 
i!, vil min lilla *t:ii>a. Det

le >v .-t !ii! a f bn-lian a er ai.sk
uc"b g.ek långsamt ifrån mig 
f stående oeb såg efter i 
irade of ver han* märk värdiga upp- \ 
dande. Ilätiiift bakade h

ann efter denna afgörande i d:g med supen 
Men han blef sittande full- Krag» fönster, hörd»

tillbak

% om, iar rtsago. färdig på åkern, antins 

ende. ellt? liggande, för

-aden befinner sig kort tdler lång. -tå-
ständigt lugn. >*foi^i om intet hade v:i !r

t

r H‘ • f öll kameran framfor sig". I f.jrfe.adt •
dt. .wlrli ign irriterade ung; 

j jag kunde att något törfärligt hemskt 
| närmade sig mig. jag fiefc 

Jag giek i ut på ängarna oeh svalka mitt
ansikte t sommarvinden, men jag b! •! 
sittande -om förlamad, fastän mc 1 tiivnviidnt 

f>t- darrande nä ner: Jag hade o<

att t skura »eh binda all:.Var

grifera, bara niet; 
lianka »jonf 8v!e» slog gnistor om- öfwiala 
mng honom i de kritå st-uilrna. Han

li v ad vi lie lust att gå vrog upp till >.uder, kvallen hade hit 
a tills varit mild oeh *»mmarhlank. men

till henne*liv Deering kvalité ar kund jord rundt, men inas 

for att möta tö? skilda behofven ; -lik.f dänder.

« vastra <*anada ar dar särskild» delar tiiUatla, hvilka gnr No» 

Ideal bindareti den bästa oeh m. <t vurksamma.

Hon ger den »orhaiade - :t
•lur-" -• uiträler de mn-

'Aojar Mg • m

Det vet
ii;e vid »Mrisonten stieV 
•h aände våta pustar. ~å 

uften blef fuktig oeh kall. Dv. 
ni**ii eft gång, liksom när man a* -

Fur »kördearlwtftaf jungfrurna 
-krikit till. aiade kanake ; alla fall ett motiv, oeh : !(ry{ ,j„

ijögrd» »taek upp bär oeh hvar, och I ->
;å »kar blefro liggande bara n

M • ■■■.%■

J,
bra otn «bt att ryt* 

ill1; t hit gå »

t tönöikte uti lugna (nära
tillsammans i biblr»- tUl att något,* fråga. Jiten jag Kur

ickh iör st.-mgda dörrar -eh fönster.| vågade ieke öppna munu<?h at fruktan -las på efi glänsande metallplati«
för min egep röst, jag kunde kanske Valtret inne i hamnen blef blv;-irt 
inte få fiam otden, jag hade en viiT Det haile • vyrit kat' lugnt i fleru 

halieen. <.>cii där saf: timmar, men nu sl-ig hafvet ytters"

; .dansande, når hafvet dr<»g sig till- , M 
be k a Så kom en lugn dyning oeh -lwt j w'a_, 
»ig «m det hela oem en »tur 
Krag knäppte-af, rwte si_* «>eh vand
rade vidare En besynnerlig mäom-

liarefler blef jag vir-ipa-l llur 
in Aära ruttan*. eu«le G161 Skurngeln, som ur i “Z’*-form, tillåter den korta säden att pu*. 

svra utan att »tatma på rigeli 

“ reelen” till höjden s 

>karrig<ln, antingen de» arbetar - fcögk 

MM-tion*" knifvar kunna anvundas i stallet rör *‘Serrated*“ kiufvar 

om >a önskas. Ändringen göres på ett par minuter. Både de ne 

paekarr.e och >le tre afltastiiingsarmarn» iijiilpa till att utföra d» » 

goda arbete. Man iK-iud*-. vr endast n;iiqnu den at murkla D< 

knvtarvn. Ni kanuvr till, hvad den utför.

PP-Ivela! «>iri hrrnlert a,t m
le bref fur en kände klutpfi i 

1 seh.. Det var på - tt sätt j denne mun. småleende med
r .<■ -a |.u slotI .1 u_"Z . la. s - u • -te: H u nv- armare.

Jag htef tyckti > mig i detta ögoubliek mot - Jag giek- fort längs stranden lör
opp:uro • 1 la--! bjudande, jag t.ustan atade 
•:V> xiil l>- er atfför att jag M.-stc. att jag

till iM-h in gi-sa en enda af hans tankar, livad 
Det gäl-j tänkte lian på f Hvad trodde han 

Det är I n u? Oeh sa t»lp(l<
vanligt, uiiätau likgiltigt

<»j»f>et i dagen, då 
js. Satt

egoistiska tyium 
tan iiad** systern 

vr nu i tijäri.us" ställe Ka 
ute tanka er. att ni i ett «»gor

Iielt ett o!vt 
liten st

Det ar mycket lat t att just- 

mlles alltid jamn tu 

der lågt. ‘* Simx

en svart rynka. Blasten och r.ig

De:#
k jag ner till hotellet 

Jag mötte Ashjöm Krag
Vid 8-tiden 

f*>r att at». 
på vägen.

glädjandtfil 11 tv>
alla fall lom, I att i tid komma hem till min sluga 

ite kunde Det slug in g bur ensligt den låg diir-
hlieke uppl 
triumferande, 
veta den äskade sy sten

stad til
Asbjörj, Krag bad 

öfvertygaiide, «m*ii jag 
derligt gri^ien af

— Jag tror nog. svarade ja 
Jag tror det n ►g 
turligtvis

nfuila leende, vid att

åld kunde vara 11 
onu» i ? 
talat myek

nig

ågot att berätta för er, ite. Jag har aldrig l&nt det så förr 
att jag inte hade 

sörjt för att få en annan bostad. Då 
vg stängde dprren eft et r mig. ran*

■ it t
ig angra-för någonta d

alldeles privat sak. 
:ri mer tt tala •vem in talar om.Jag t mte Det

Krag tog mi
^etta anfall af gemytlig het be-

rii>net : ed iiiver rutorna.
Man kan förstå, att det inte kunde 

\ ara tal om sömn för mig. etter alh 
nört oeh upplefvat

d«Sä s: art jiignui.-*oreu val var - t än gde dörren, drog hop ga: - 
gången, bad (ijanius ung ytt i all dinerna för fönstren oeh tände e<t 

l>;l tysthet spänna för hästen, «iu han vil-'! ljus. Jag försökte läsa i en bok jag 
le i|t oeh åka. iNrtta \ar ju under- ! hadv och liiste långa stycken om oeh 
ligt. lör hvyd i all världen skulle iian 1->m igen utan att försia hvad jdg la- 

Oeh Jag kunde inte samla tankarna

— Ojärnäs var i alla fal! ute o 
: åkte den alten Saa

-ta tr<*<
u1 turande myckj-t blek 

N» hände de .
Vid O-tiden på att'-io 
Det

un* Blnle k Hill f v

, ...... | nan kom, ville lijärniis neka honom
under .n.rynket af e„ ,, „N,<t upp- ti„;riil|(V rrfken »luppte in bo- ,
kommen råldsim iorarxelse elkr l„r- Ue „e'lia.le elt iåapt samta! “ka .-fler sa aent t« natten ,
bittrar.de nedstämdhet Lat mig >:v ! . Det var mot slutet i>;1 ^f,k mgi-n annan v vt» «• mde" I 1 ill slut lade jag bort bogen, moI ogo-
ga, att ni träffade honom på en öde ! gom ,. iv.m all tysthet lyckades jag leda hustei. m n oeh upprepade halfhögt för
\ag. al-t han hälsade på er och lo_- ',.ivka'lé förvaltar'- • bort til! bort till husets baksida Där hade själf dv sist» orden Asbjörn Krag Sf
sarka-t - .t tTiumiVr.nnie. --om v:ll« | u . \ i en gammal .agn -tå.-nde, >oin jag .' i gt . Falld. ia sa Ar det 1 vad 1
l,»n s.«g:, ••Dar kan du s,-. mm ^ er fönstret,- *»■ lli trori;;; . 1

nu liai i.ig din kant sy ster i mm makt. j _ ; ^ 11.,. -.piai • ut till mig Hv ar: or lieg.igna-.e .ni just <b Jag töll sa smauirigvnt ihop. da- r
IM äudluLen H* ',;,J " U 1 ' " ’

ITU med allt 'titt at . . . Elvad nu ^ (. å|,- v ,ln (ll.ux.*l Jag xande mte ga i vagnuodim. biktade ai <mm slutligen upp»or«le. . Q
|)å trut" jag :iog. a't m kuade kiäni- |1 M " _ ,m han hade varit g.i ?ör då hade |»g väekt upp allt tjiinst om en minut eller två skulle jag ha —
ma til! honom, ka a-se ufhn tank-- pa 1 1 *‘l , ,, folkel, oeb hur kunde det dä hällas somnat, men -a bl#f jag mel ett klar-, . - leti Jhj masie v u i a c• is.uii. * u ** ■ , ,
alt dö-la honom, bara ueharskad at I , ..... .... [hemligt ut t patr-ui skulle ut o» :i aku, ha1, ken m mlo att ja. ■" •J-1-- •Ht oof.vrvmnehfn Whof att ela b»-l|(iir].fl; val. ,, „tn,ng«i ell vere Akt, ',a« .

hr ,t ,1 mot , r ,1,t var ml» a .Kal att I *-rbj«rI »u • Het banka.le pa .l-rreit.
att lojja med. men du blef ha i riji
tigt förskräckt. Är ni g^len. sa’ haii ia-t. det är hra. Det hankade igen. 

j Jag^måsto lofva honom att geua-t gå 
M<fi en 11 -'ängs oeh iute ha några hekym 1 Intet svar.

, , mer för lians återkomst. fl jära.is' hjärtas slag.trokei. koin rne-t , , : ," . . „
Hu letrde r'"r< ' dat slätten, oen jag siod oeu | |),-t \ar ju tamgt a

elter hmiot!.-. tills 'nan biel borta vadd. men kanske föll ångesten så 
a lade mig. i hir på mig, för att jag just hade 

lo-lidit ut ur slummern.
Men så hankade det igen på dnr-

'!ad< - - Ja. »rade rättaren 
igen på gurdvn utom jag >isst<* o nr Inad jag;;

s n taluile -»ui ög-uens nuilA. 
< i<>lt Jag hade med mm blick befallt 
. : munmnka att komma till mig. Det 
ar denna rnanriiska jag har väntat 
på nu i några dagar. Det är en man, 
»om också ni ktumer, oeh han sitter 
i i uppe på mitt rum.

Jag kom nu jiiåg detektiven.*
dä han till »ga

rn: såg på rät- 
.1 a g b or på

Me
skulle
be råd t mod!

ir -»lund;! Många u dia goda fördelar, utom de ofvanuämnda förklara-t 

Itdlt lov eder af eder I II 1' agent. lk*sök bonom, eller tillskrif 

det närmaste filialkontoret för. katalog.

Ni skulle— Naturligtvis inte 
handla i ett ogohblieks upphet

iialf timme innan.ing. j

tyj.. International Harvester Company of Canada, Ltdsked frän Ojärti.
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N.rtk Bettleford, Stil Regia., Suk . S.sSeteee, S.»k . *in.ip^.K..,. Yorktee. luk.
Tkwe macbiDri ert buiH .t H.eilt.e, Oet

Vi
t el let.

Det inastik var.i lorviiharen nå
it,»*, »oiu har komiiut.

Riktigt antaget, svarade <let»*k-. 
Jag v i il nit ni .skall hora på 

oeit <iarto- giek mg för

le jag 40 0 0 0 O © 0-0-0 -O-O 0 o *•
vaken vid att höra. att det hankade j

c\

»t? möta er.
Hans meddelande grep mig 

Det är således i 
samnianbang . mellan 
nxirdei, inumlade jag.

iiär«lt pu utin dörr.
arkt". nom till matktu.... Hvad tänker m 

på ? Tycker 
talet t

dl» fal törsta tanke var: Dörren .irMidet hiir saiu

I»o store Gud. ||or.li- in alis ingenlinv af livad 
fiägade detektiven.

llvem »r det ? ropade jag.
.Tag krm de räkna mitt

j Jag torkade svid ten a! flli» panna. 
Jag had*‘ en kitnsla at .»11 inina läp 
par begynt» att bli kalla.

Jag tänkte på den döde, stam- 
ni häns ansikte, det

!min sades ■nar jag tänker på b vad j;i nyligen
Xv). :nfc nugot -idave>'i, tlto: mördades så kraftigt slog det.

gång hor.le jag. att 
! ,ft < hråelser mot (»junpi

glad, sade -bon, och i ställe' j 
sä ioitviflad "--in döden.

Hvad svarade han till det ■ i y- . . c i
. , I N« , jag kunde mte so fru. .Ing

ll,ii; sa • x 1 ... : j lag '• uken hela natte:, u<-h tänkte pafun med hårda, beniga knogar. Det
, dcti.i *‘r •',1 111 ‘‘‘!. "" , I livad jaf hade sett och hört. Jug , var ,en olieskriflig känsla att veta, att
fulla tall. H tr sk.t o v'11 n‘l jtörstod. att migot besynnerligt måste i mörkret «l;ir utanför sto<l någon.

• j iia hämif. 1’atron såg f o^-kracki ut. | II. «-m i all xärld«‘t'. kunde det vara?

mig att vara
al-ande |m hatten.1U|I lyfte 

i han fick det förfärliga slaget.- _____#»953852^

gseisssrr::;:»^51'1" ■

:,o««-»cco-

•li.lde jag M
ju»t -å midskefullt triumferande, 

sonr ni suger. Oeh så tänker jag på 
min käre vän (immas’ förvirrade upp-

iiidrkret. Så . 
Somnade i f

y tivar r tlJa, oeh in k i livad
T.i»i »jalf *ade. .»t t han a bind: 
et not äktenskapet mellan Blinde och 
s\-!vrn, Kanhiinda har Gjärnä- ha- 

- ;

vant

Han var bl#k oeh skutt"trädande. llildv, me:-vande, det såg ut som om lian inte 
(JeU såide. han sa ge 

jUnidv virkad.- 
i-t :sk.

tal B! att bade aofvit på flera dygn.
Nu har han alltså kommit hemligt ?

M* ! -,a- ilu!^1 a 1 g då iian "körde i \ ag, som om han skulle .Tag frågade igen. ropade sa hogt
agot annat. . varit t ill. Men hu hade intr driv- jug förmådde. Langt och länge kom
Detektiven n.i-a-i *'k< något, det vet jag bestämdt ^-.ivet, men jag uppfattade det icke.
rst«Ml, u i 11,1 1 ] - Hörde ni honom komma tillhaka i Det \t en lågmäld stämma.

vikt vg punkt i rattarens besyn- ; ?

rättaren ? 
till er, livad har han att .lierat t a?

__ Det är hva 1 vi nu skall höra.“Egoistiskt triumferande’*, rat
tade detektiven.

Ja visst, uie 
inordaren har k
sivälfver af spänning att få höra hvad 
juttaren har att beratta.

Asbjörn Krag skakade ]»å Imfvudct -ta^.-. men
!n'i- i ka nuguii lörändring 

t ryekthet V

-varade detektiven.tufvud-aken är att
t Itlinde.

Då
och

Vi gingo upi> pä 
trädde in, rest

Jag Ilvem är det ?v rät tåren sig 
Han var i söudags-

nerliga Iwriittelse.
Han -a’ också något annat, åter- 

halfhögt. nästan hviskan- 
inte låta bli att

•">ppna. svarades det.
11< • vur detektixcM .lug vr- d 

wkvli; n li slog ipp dörren pu ' i
i.urudan \ar den ? . gafvcl. l*te i skymningen stod hav ♦

Kn. groiasl mngBg trills U«n hälsadrtroniskt m„l hatten djup! 1 1» fem» t *Mdw«roAt wttlwieat A*» 4 I
. V Cliewan. \ . iar im utgitvit en .»J-.-nlkr ho<. lmichullandc ulX .krifmng ef hrerje .tyeke Und, sä,k?r«pporter,' b............ ig M

' / 1 settlare m- ofver 70 fotografier. Önskar tii att fä --tt hem i i
; !-1-'1 ' K,,en- • ^ framåt-kri.lande kol mi. .-krif till oss e:;er dHta fiiiftc, säi:d.-- gratis V

J.i. svarade lian, kh.a kau . r ett

Ja. iug ho: dv dunk ocii larm från 
;-tallet, da han satte in hästen.

Den vagnen -lian körde med

. hälsade förlag* t
rHLL SA U reljest kunde man ej mur- tog rättare»

❖Och jag Kunue
1 ! „,ra Tör ia.- K«'k just -lä *eu»ro 

: Me n h a ti a r

pbriulv mot nug med sin de
♦t.Å.lAt ,n*. irrande blick.\ 

jjQcr min vän. sade detek- , 
hjälper mig i min
lian vill ock-ti g 

ar att berätta.

❖Nn d ■ Nil
isar för fort, k detta ut au attDete^liren

a en min. 
llvem sa

i Ratlaie-i log.
I • Jag vet iivad n: »y!tar pa.
| rade han. Jug har också hört
j gunda —. i g i k -11. men jag tror inte f *;* , Skrämde jag er? 

- Till frokeu. Ispöken Det iir visst sunt,, att den
Hxartor mte til pigmä--ar I gamj.l t rilla r skramlar l it - t. »iri de»

I Bl mde. -om också var närvarande ? , ni,a f;,.n mycket svårt att höra
Blinde var inte da tillsammans I ^[:l,ia<| |lå an,1ra v;l_rMar.

med de andra txa, han väntade i tr,»'|när den höie på något afständ. 
hens vuning. Ifryken <•<■!; 1 -iärnäfc v" [ |>å ur «1et inte den vagnen jag iu

kontoret.

dika ' '"kh ❖manfur de
* ilka ❖’ han det't dl? frågadet hvad n <♦ The Walch Land Companylen ❖— Ja Z

1 Kättaren -ade hara , ❖Ut böra e» g
itser ni kommer tii

Rikt gt. invit !t. 

Men h i var

med ett
Visst inte. Dept. 8., 400 Northern Bank Blgd., Winnipeg, Man., Canada :riktig» t

lian’ -kulle börja, var s»i lu och I ❖hördtmot ».tenskapet vÅ. tillstå clft 1
s:!t . Nej.

Hvavför luir ni iute lagt yri 
.Tag trodde lian gjord» narr af mig, 

blef ond, mhn utan att invänta 
svar. skynda-le detektiven

vill
tt berätta, 

'.an efter en liten stund i
Jug har nog na got

S DR. HERBERT M. ROSENBERG'

har ut- Men del är -å svårt för mig att x. ta 
kanske l-.ur tag -kall k'»mn « fram med *1«

K i ■'!«• ni mte frågat
Ni \ ill *at;h da tala -mi mm

:
kai

>vt, insköt j;ig i!tigt.
Å jo. svarade rätfareu leendf. tillägga: 

| det är m»g tlen ni iiar hört.

de. ro ensamma pa
— Har r.i någon idé om 

var, som Hjärnas talade oni ?
Hur -kulle jag kunna ha det?! 

Kattaren $tirrade återigen »kyggt ; 
Nej. mortlet känner ju: inte nå- 8jjan 

Han -åg skyggt åt sulan.
.Tag känner late något till det.

^ minriiekrir r«-te ^tirilk«-n »aliifnelM oeteopetby oeb electro lh«*re *

♦ Hvad ar oateopatby vch dces hie(ori»?
^1^ Kliari! uiån<a iyet«-m af ajukgymoaaiik orh maonpilatcrifr hafva prakti
♦ aerata i alla delar af världen och närapå i alla ttd-r var det d r Hirem Htill, 4
♦ M I> . MC. af Kirkovitte, Mih»#,uri. e<.ro uppfann ett eyafro. a-,u» han kallade

oateopathy. emedan hane id£ var att alla Sjukdomar härledde eig fråo felaktigt \ •
M-n efter den natlvi. liar m Ihärför - <ra.le m »te. -lå iair ♦ 1 •«' »' S;"-'; y”r n,r,»r«ide h»i.« d.. ,.,m bi.i pMkn.T.t den», ,,i,c.k.p.

, emellertid erkant att de eammandragna muaklerna. eenbaml och angripna nårver 4
kunske Sftt eller nört nugot be- : Ugade törsta gängen' y afven aro vikltga faktorer, »om bora taga* bannvu till vid utofvaodrt af
»yimrvli-t |« herrirår.l-i. ‘ A-1.iörti Kw skralladr. ett låzl. “ b.r tjo,i l.iuu, u„d,r d. ao lr d.i «» g, ♦>

h. ar ju,l hvu.J IM har: Iler, .kr.lt, J« kunde »ly.iliirt A  ̂ && *1*
gar-le . :»r fntt >:n hemligliet. Jag -k" :a mannen, oeh det lat som om ^ anatominka urokturen i d-n manskliga kroppen gen.-m en proreee af vetenskap- ♦
tyeker dir försiggåribeeynnerligs M - : ,v fri .jälfv, *ym. T it^ÄXtTiRE Z

ker ,a »Ila ...Irr af dv.ne. HMe :«... J. (S IU SSfJ* %
Cijarnaa sjalt oeh troke» !»«r blllVlt rollat mig. *adf* nan, men jag ♦ liga kroppen, genom att aflagsna felet aflagenaa ajukdomen och det betyder halsa.
helt annorlunda än de hittills var t. ex|ieiimetit*railc. Jag förstod, att ni ’ Ekltro^tbiSv å^und^”eTSokd!,™'‘ireVj^vVunakaplirt anbringande V

HukI tänkte ni. då ; i hörde "a var rädd, ih-!i det made mig att höra A elektricitet i alla dew former, orh det är en »yrket vartkf»» bjalp för l» A
. . *. , T karen i hane vård. Men for alt anbringa den lämpligt, fordraa en fackman, orh ♦

lus om mordet 7 er ännu en gang Sa .tänkte jag. Hu A jag ir fackman i dr ofvan nåmnda eyetemen orh brhandlar framgångafinlt f*l- A
unktr m.-ent,ng, mumlad.- r..,,ar ,n minai,to i skrå*. } fö fö™; JL

rättare 11, men då jag Jick veta, atr Ni misstar er. svarade .jag ooll : T bronehifia. alla »lag af förlamning, ryggvirk blå. orh nrinajokdomar. socker rf
ni gick omkring och frågade efter -ki>t igen dörren till hälften. Som ni V * 11rA’faHaode»juk«r*'*j *rTtdd-, tm.Wu,',* ,„«„mnia etler^lrtetendé TUmSulf- V
vagoen. knode juz inte för »Ut »ne bil k fömli, håller på ... vå V ä&tSTLfäSa l1Sp& tXSSraJ^ Ä Å 

vete- »k .-.Il lånare tiga med brad i ila. .Tar vill orårna bli stord K* iUa»*g. sieriiim, »u» ■!« mt JUUiMw. »n. »i.,. b,e,j.td..m.r
viasle. - M-n detektiv,,: -.ark u.en vi-tor, Å KÄ™

— Ja, förstod, att m »kall, kon.- k. :,p mellan dl.rre» oeb tröskeln I „„„ **£~~ e$.
ma. sade detektiven Iv»rn med. sade hau, hvarfor vill I X »trålar, eltm violetta »trålar, vibrering ete. Jag her fem års erfarenhet I att ?
........ , bota ajekdomar. Ilina S ån erfarenhet I anetalter 1 Chir.sgo och Carnegie

— Nl SÄg så underligt pa mig. tia i. svi t n ig jnet nu! 4 ajnkhoe »kall gifva fr tillräcklig »äkerhet att jag kan bota ert fall w
™ reste bor. från Ojarnas. svarade - H, ar på fardet Har något V PZ. *5'!
rät t aren. Jag tordes inte vänta lär- , händt t •- 3 • *• t,H 5 •- m- 6 • ■ t,B 9 *

- Ja.
Han reste sig. Jag »ycktc att Asbjörn Krag tar
— Oeh jag tror inte jag aar gjort t mycket allvarlig, oeh jag beslöt mij| • gg 

nigot galet, fortsatte hau. Jag har för att ända följa nv*d honom. Tag • I 
sagt till patron, att jag ville besöka tog ]>å mig v.atten oeh öppnad#* dinrJ I

så t vst so» möjligt en bordslåda, där
— Sökte haa iate att förhindra jag hade eu revolver liggande. «

— A ha, hörde jag detektiven mum-
— Jo. oeh då han först od att det la. Ni beväpnar er.

inte tjänade något till. sa" han. att — En gammal vana från mina re-: 
allt som hade händt bara angick ho- »or, svarade jag. Det händer ju de**- j 
nom personligen. z ntorn så mycket märkvärdigt nu för j

Asbjörn Krag satt länge oeh .fun- tiden. Bör jag ta rägnrocken på ]

i mig*

ivern »let isi^

lMenfrån att t jiigni Jag hoppas ni ursäktar.
'a iumi* r i en viktig aneelägen-teg.

1 >etekt i ven frågade::lare. x iil jag | dett 
<le Kfa».

-:iilf ur mor- I _'<d till.

Innan m gåi 
gärna fråga er rent ut. 
om ni tror. alt Gjarn

lHnna plötsligt direkta fr^ga I 
in:g att skälfva.

het.

— N i kan väl kanska ha ed ra 
i tankar, sade han. /amma afton 
hände ju det förfärliga ute på slät- 

Jägmästar Blinde giek t rån gar-

Ovli

tvill inte berätta >m annat än| jag
I hvad jag själf har sett 

- Om annat vilja
ten.
den klockan 11. z

Asbjörn Krag satt länge tyst. Så 
träffade 'han direkt sakens kärna ge-

vi häller iuteffwkJag vill inte kasta at 
..nsvärd beskyllning, svara-le jag. N. 

har lietlt mig om att framstulla en 
rad sdutaatser. J.ig tycker -let ;«r 
nffekteradt af er att förneka, att det inte ville släppa in er?

— Ja. svarade jag. Ih*t tycktes 
nfig. att ni var litet brutal vid d#M 
tillfället

— Brutal ja. men jag var tvungen 
till att vara det. lk*n aftonen var 
det som det började 

— livad började *
*— AHt det hemlighetsfulla bråket 

på herrgården. Det är sorgliét, att 
detta »kulle komma nreTdå vj ha lef- 

Detektiven x inill mig f.»rifarande vat fredligt i så många år Jag kan 
nnder armen, lian sakta-le sin gång, gärna tala om för er, att jag håller 
f«»r att vi inte skulle komma för snart j mycket åf Gjärnäs. han är lAde duk
till hotellet. Jag fiek plötsligt det;tigare och reellare oeh mindre upp- 
intrycket, att han myckef $rärna ville >irusa:ide än den gamle var. 
höra min mening — och det var på- Här afbröt Asbjörn Krag.
fallande, att han åter en gång direkt — Ni menar Gjäroäs* hfhdne far
tmtte (»järnas’ namn i förbindelse med — Ja. 
brottet.

:
svarade detektiven.

Kättaren nickade bort till mig.
Minna ni den aftonen, då jug nom att fråga:

— Hur kan Gjärnäs -ha något med 
detta mord att göra? Gjärnäs stan
nade ju på herrgården^

Rättaren »varade icke. Han satt 
med nedbjodt hufvud och vred för
läget sin hatt mellan fingrarna. Ef
ter en liten stund mumlade han:

— Jag hade inte-tänkt att gå till 
er. Men så fick jag höra något.... 
Jag fick höra af andra, att iri gick 
omkring oeh frågade efter en häst... 
eller en vagn.

— Ja, jag ville ha reda på om nå
gon af traktens folk hade varit ute 
och åkt den uatten.

Förvaltaren såg upp.
— Itet hade val ingen, kan jag 

tänka?
— Nej.... Uvarken länsmannen el

ler prästen.
— Eller Gjärnäs ?
— Häller inte Gjärnäs.
Det blef en lång prene.
Detektiven frågade:
— Hvad var det Gjärnäs sa* till 

er, då vi åkt^ bort från gården den 
där dagen?

— Det kan ni val tänka e». svara
de tittaren. Han bad mig hålla mun> 
detsamma som han sagt nu bvar dag, 
sedan brefvet kom.

finnes omständigheter, som peka di- 
nkt hän på Gjärtiä*. Jag förmo
dar för öfngt. ai t ni allaredan själf 
har bildat er en mening. »Tag tror 
mte, att Gjärnäs ar den skyldigt, 
men nar vi samla allt det *>m talar 
emot honom, så blir det kanske lät
tare för oss at! rädda honom från 
denna förfärliga misstanke. Gjärnäs

i»f»;ukdo«ar,
Dier. magkatarr, hulrudrark. r-umatmm, arietle», ryggskott, ka 

T bronchifi», alla elag af förlamning, ryggvärk. 1/lle- orb nrinajukdo 
sjuka, lurgsot (första stadiet), katarr artad dofhet. diabetee, dian

♦i*

»*♦

Xar ouu vän.

❖
gre.

Skeppa Eder Gram till\ DEN SKANDINAVISKA QRAIN FIRMAN
Har iterrin.le säl.--!.-. .letekliven 

rinz till della Tör längesedan 
-riilmda dödsfall.

— Vet nian säkert, alt han drnnk-

HANSEN GRA IN COMPANY— Vi få inte bara hålla ow till 
indivier. *sd«- b»n Vi måste *e mänsk
ligt på det också. Kan ni tänka er 
möjligheten -"»f att Hjärnas kunde 
Weå något sådant ? .

Efter en stumls betänkande svarade

det?au eu
(pHAIN EXCHANGE. WINNIHEO) 

och Oi kan vara säker på att erhålla högsta valuta och 
prompt likvid.nadv ? frågade han.

— Ja. svarade rallaren, han'drunk
nade: Båten dref kantrad i land ute 
biaud i-kären. ... Ja, det började s»>m 
sagdt den aftonen, fprtsatte han. En 
man kom in med ett bref t dl Gjär
näs. orh då han hade läst det brefvet. 
rusade han eom galning genom

LIBERALA FÖRSKOTT -REEL BEHANDLING

jas' derade.
— Nu far ni gå tillbaka till herr

gården. sade han slutligen.
— Ja. -
— Och så kan -ni hälsa Gjirnäa frän 1

— Svårligen
— Sätt er i hau» »4*11 c, foruatte 

detektiven. Ni har ep syster, som ni 
håller förfärligt mycket at

Detektiven-»åg upy» mot himlea.
— Molnen flyga raskt, »varade han 

Vi f» säkert inte mera rägn:
Glöm ej att prenumerera på

(Fen*.), i SVENSKA CANADA-TIDNINGENTi gingo.
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